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Contenuto della

confezione

Unita AC 1

Piastra di base 1

Articolo (unita di alimentazione) Quantita (x unita di

alimentazione)
Alloggiamento con coperchio anteriore 1
Cartone con modulo batteria 2

Busta contenente Powerboard, cavo BMS,
connettori per moduli, viti per
I'alloggiamento (contenute nella scatola)

Articolo (set di cavi) Quantita (x unita di
alimentazione)

Set di cavi di collegamento + / - 1
Cavo patch (RJ45) 1
Fusibili (100 A) 1
Guida rapida 1




Utensili

Coltello da taglio

o

Cacciavite

TorxT25

vista dall'alto

Vista

* frontale

Chiave dinamometrica (10 Nm)

Chiave a bussola (13 mm)

Equipaggiamento di protezione

Vista laterale
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AC Unit

AC Unit

AC Unit

Numero di moduli:

Min: 1/ Max: 4

Max: +40 °C Min: +5 °C

Umidita relativa: +5%~
+95%



Installazione

1. Posizionare I'alloggiamento sulla
piastra di base e fissarlo con 6 viti M5 2. Awvitare I'alloggiamento della

Power Unit

3. Sollevare I"'unita AC sull’alloggiamento. 4. Montare I'unita AC dal basso

con 4 viti M5.

Rimuovere il coperchio giallo e
il pianco da servizio; g.



Installazione

6. IMPORTANTE: collegare il
connettore PowerBoard sul modulo di
sinistra con I'etichetta e scatta una
foto del codice a barre nelle vicinanze per il
modulo di registrazione.

5. posizionare due moduli davanti
all’alloggiamento: + (rosso) a sinistra, —
(nero)

a destra.
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7. Inserisci i moduli 8. Ripetila procedura per i restanti moduli.
nell’alloggiamento.



Installazione

9. (a) Collega il cavo del PowerBoard al modulo di destra.
(b) Collega i moduli con il cavo di collegamento rosso. (c)
Collega il PowerBoard alle prese verde e bianca

1 2 3 4
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10. Collegare i cavi LAN dall' Modulo PowerBoard 1 Modulo
unita AC a ciascun modulo PowerBoard 2 -

Modulo PowerBoard 3

Modulo PowerBoard 4 =



Installazione
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11. (a) Collegare i cavi rossi (+). (b) 12. (c) Cavi neri (=)
Montare il fusibile ; ; serrare a 10 Nm.
serrare a 10 Nm.

E indispensabile eseguire i passaggi 11 e 12 13. Collegare i cavi di alimentazione rossi
per tutti i moduli prima di proseguire. e neri dei moduli ai connettori rossi e
grigi

collegare.



Installazione
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15. Coperchio dell'alloggiamento (giallo) dell’

14, coperture frontali con viti M5
AC Unit e montare il coperchio di manutenzione

(4 per ogni
PowerUnit).

17. Montare il pressacavo sinistro
, far passare il cavo di alimentazione (rete)
alllinterno dell’alloggiamento e collegarlo
alla morsettiera sinistra.

16. Fissare il coperchio superiore con 2 viti
M5

Lato destro solo se necessario
(alimentazione di emergenza).



Installazione

D

MAIN SWITCH
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1. Turn off the main switch

2. Switch off the battery
3. Remove main house fuses

e Llecnl

18. (1) Conduttore di collegamento equipotenziale
collegare. (2) Cavo LAN
. (3) Accendere I'
Accendere l'interruttore principale.

19. Premere il pulsante di accensione/spegnimento.Installazione completata.
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Configurazione

< Bearbeiten

Bearbeiten

<~

.
WLAN

Stelle eine WLAN-Verbindung her, zeige
verfligbare Netzwerke an und verwalte die

Einstellungen zum Verbinden mit Netzwerken
und Hotspots in der Nahe. W

WLAN

Stelle eine WLAN-Verbindung her, zeige
verfugbare Netzwerke an und verwalte die
Einstellungen zum Verbinden mit Netzwerken

und Hotspots in der Nahe. \ e Infos

tere Infos

WLAN
WLAN

v
P-H380-000385 a

Geringe Sicherheit

Netzwerke

Netzwerke *=

endor
Anderes ...

modual_iot

P-H380-000385 Auf Netzwerke hinweisen
twice

Anderes ...

f Netzwerke hinweisen

Password:
battery_storage

modual modual

Incomplete Installation Wizard:

= B
Your Input Required 8

The Installation wizard is still in progress and Wilkommen

your input is required to finalize the process.
Wilkommen zum Hexagon

Installationsassistenten. Wir benotigen
Start Installation Wizard . zusétzliche Informationen iiber den Besitzer
§ und das Firmware muss aktuell sein. Das Gerat
wird betriebsbereit sein, sobald die hier
dargesteliten Schritte abgeschlossen sind.

Device

Device ID

Rated charge n

current

Rated discharge
current

Status

Health Degraded

Modedashboard.box.h atus.mode.value,

SoC

2 10101010

i

Google-Vorschldge

Q 10.10.10.10

10.10.10.10

Apri Safari/Chrome.
Inserire: 10.10.10.10

wos QD - e

modual

B

Details

Name

modual

Nachname

AG

Strasse

Seewenstrasse 13

Postleitzahl

6440
Ort

Brunnen

2 10101010 &




Configurazione

wes QD - e

modual =

Batterien Neustart

Definieren Sie bitte die anzahl Batteriemodule Bitte starten Sie das Gerat nun neu, indem Sie
im System | den Hauptschalter aus- und wieder
einschalten. Das Gerat wird in den reguldren
Betrieb tibergehen, sobald der manuelle
1 Neustart abgeschlossen ist.

Batterie Module

10101010 & e 2 1101010 &

wass QD - e

modual

Device

Device ID P-H380-000385

Rated charge 140.00A
current

Rated discharge 140.00A
current

Status

Health Operational
Mode Standalone
SoC 55%
Voltage 52.298V
Current -1.184A
SoH 100%
Charged 0.00kWh
Nischarged 0.00kwh

10.10.10.10
U

Configurazione completata.

modual AG
Seewenstrasse 13
6440 Brunnen
+41 41 244 05 50
www.modual.ch

Assistenza tecnica
+41 41 244 05 55
kundendienst@modual.ch
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